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ການລົງທະບຽນອອນໄລນ໌
ນໍາໃຊ້ໃບຂັບຂ່ີຂອງລັດ Hawaii ຫືຼ ບັດປະຈຳຕົວຂອງລັດ Hawaii ໃນປະຈຸບັນ ຫືຼ ໃບທ່ີນໍາໃຊ້ໄດ້ ແລະ ຕ້ອງໃຊ້
ລະບົບການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນອອນໄລນ໌.  ໃຊ້ລ້ິງຂ້າງລຸ່ມນ້ີເພ່ືອເຂ້ົາເຖິງເວັບໄຊທ໌ ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນ
ສຽງອອນໄລນ໌ ຂອງຫ້ອງການການເລືອກຕ້ັງຂອງລັດ Hawaii.  Online Voter Registration link 

Cເມືອງ ແລະ ເຂດປົ ກຄອງເມືອງ Honolulu ຂໍ້ ມູນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ 
ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 

ວັນເສົາ ວັນທີ 10 ສິງຫາ 2024

 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 

ວັນອັງຄານ ວັນທີ 5 ພະຈິ ກ 2024 

ວັນທີສຳຄັນເພ່ີມເຕີມ 
ກຳນົດເວລາການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ- ວັນພຸດ ວັນທີ 31 ສິງຫາ 2024 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ- ວັນຈັນ ວັນທີ 28 ຕຸລາ 2024 

ທ່ານອາດຈະສືບຕໍ່ ລົງທະບຽນໄດ້ທຸກເວລາໂດຍໃຊ້ລະບົບການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນອອນໄລນ໌ ຫືຼ ດ້ວຍຕົນເອງຢູ່ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນ

ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ ແລະ ວັນທີ 
ລາຍຊ່ືອ້າງອິງທ່ີໃຫ້ໄວ້ໃນຕອນທ້າຍຂອງເອກະສານ

ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ ແລະ ວັນທີ 
ລາຍຊ່ືອ້າງອິງທ່ີໃຫ້ໄວ້ໃນຕອນທ້າຍຂອງເອກະສານ



1) ການລົງທະບຽນອອນໄລນ໌

ລະບົບ ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງອອນໄລນ໌ ຂອງຫ້ອງການ
ການເລືອກຕ້ັງຂອງລັດ ຮາໄວ ແມ່ນມີຢູ່ໃນ ຫ້ອງການການເລືອກ
ຕ້ັງຂອງລັດ ຮາໄວ. Online Voter Registration link 

ນໍາໃຊ້ໃບຂັບຂ່ີຂອງລັດ Hawaii ຫືຼ ບັດປະຈຳຕົວຂອງລັດ 
Hawaii ໃນປະຈຸບັນ ຫືຼ ໃບທ່ີນໍາໃຊ້ໄດ້ ແລະ ຕ້ອງໃຊ້ລະບົບ
ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນອອນໄລນ໌. ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນສຽງທຸກຄົນ ແລະ ຜູ້ຂາດ ການລົງຄະແນນສຽງຮ້ອງ ຂໍໃຫ້
ປະຕິບັດຕາມເສ້ັນຕາຍທ່ີກໍານົດໄວ້. 

 
2)  ດາວໂຫຼດແບບຟອມສະໝັກ

ດາວ໌ໂຫຼດຄໍາຮ້ອງສະໝັກ, ເພ່ືອພິມ ແລະ ສ່ົງທາງໄປສະນີຢູ່ທ່ີນ້ີ: 
Application Form Download link

ສ່ົງແບບຟອມທ່ີສໍາເລັດແລ້ວຖ້າທ່ານລົງທະບຽນເພ່ືອລົງຄະແນນ
ສຽງຄ້ັງທໍາອິດ ຫືຼ ຖ້າທ່ານໄດ້ປ່ຽນທ່ີຢູ່ ຫືຼ ປ່ຽນຊ່ືຂອງທ່ານ.

 

3)  ບ່ອນທ່ີຈະໄປຮັບເອົາແບບຟອມສະໝັກ

ແບບຟອມສະໝັກສາມາດພົບໄດ້ຕາມສະຖານທ່ີລຸ່ມນ້ີຕາມຄວາມ
ສະດວກ: 

• ສາລາໃຈກາງເມືອງທຸກແຫ່ງ  (Satellite City Halls 
link)  

• ຫ້ອງການໄປສະນີສະຫະລັດ

• ໜ່ວຍງານອອກໃບອະນຸຍາດຂັບຂ່ີ (ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນສຽງເທ່ົານ້ັນ)

• ອົງການລັດຖະບານຂອງລັດ Hawaii ສ່ວນໃຫຍ່ (ການ
ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງເທ່ົານ້ັນ)

• ຫໍສະໝຸດສາທາລະນະຕ່າງໆ

• ປື ້ ມບັນທຶກພາສີຂອງລັດ Hawaii

• ປື ້ ມເຫືຼອງປັນທຶກເບີໂທລະສັບຂອງລັດ Hawaii (ການ
ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນເທ່ົານ້ັນ, ຫັຼງຈາກຄູ່ມືການ
ກຽມພ້ອມຕໍ່ ໄພພິບັດ)

 
ຍົກເວ້ັນອົງການອອກໃບຂັບຂ່ີ (ທ່ີຮ່ວມມືນໍາແບບຟອມ
ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນ ເປັນສ່ວນໜ່ຶງຂອງໃບຄໍາຮ້ອງໃບຂັບ
ຂ່ີ), ສະຖານທ່ີທ່ີລະບຸໄວ້ຂ້າງເທິງ ຈະບໍ່ ເກັບກໍາແບບຟອມຄໍາຮ້ອງ
ສະໝັກທ່ີສໍາເລັດ.

ກະລຸນາສ່ົງແບບຟອມທ່ີເຮັດສໍາເລັດໂດຍກົງທາງໄປສະນີຫາ
ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ ພະແນກການເລືອກຕ້ັງ: 

ພະແນກເລືອກຕ້ັງ 
ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ 
530 S. King St, 100 
Honolulu, Hawaii 96813

3 ວິ ທີລົງທະບຽນທ່ີງ່າຍ



ຄຳແນະນຳການລົງຄະແນນສຽງ ແລະ ຕົວເລືອກ
ຜູ້ລົງຄະແນນແຕ່ລະຄົນ, ທ່ີໄດ້ລົງທະບຽນຢ່າງຖືກຕ້ອງຕາມກໍານົດ
ເວລາ ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນແລ້ວ, ບັດລົງຄະແນນສຽງຈະ
ສ່ົງໃຫ້ທາງໄປສະນີ. 

 
ການລົງຄະແນນສຽງທາງໄປສະນີ

ຈະສ່ົງຊຸດບັດລົງຄະແນນສຽງໄປໃຫ້ຜູ້ລົງຄະແນນສຽງທາງໄປສະນີເຊ່ິງ
ມີລາຍການຕໍ່ ໄປນ້ີ: 

• ບັດລົງຄະແນນສຽງ

• ຊອງປິ ດລັບ ຫືຼ ຊອງຈົດໝາຍ (ເຫືຼອງ);

• ຊອງຈົດໝາຍສ່ົງບັດກັບຄືນ ແລະ

• ຄຳແນະນຳການລົງຄະແນນສຽງອ່ືນໆ

 
ຂ້ັນຕອນການສ່ົງບັດລົງຄະແນນສຽງທາງໄປສະນີ

1. ກວດຄືນທັງສອງດ້ານຂອງບັດລົງຄະແນນສຽງ ແລະ ເອກະສານ
ແນະນໍາທ່ີຕິດຄັດມານໍາທັງໝົດ. ໝາຍການເລືອກຂອງທ່ານໃສ່
ເຈ້ຍແຍກຕ່າງຫາກກ່ອນ. 

2. ລົງຄະແນນສຽງໂດຍການໝາຍໃຫ້ຕໍາແໜ່ງການລົງຄະແນນສຽງ
ທ່ີທ່ານເລືອກເຂ້ັມຂ້ຶນຢ່າງສົມບູນດ້ວຍການໃຊ້ມຶກສີດໍາ ຫືຼ ສີຟ້າ. 

3. ເອົາບັດລົງຄະແນນສຽງລົງໃສ່ຊອງປິ ດລັບ ຫືຼ ຊອງຈົດໝາຍສີ
ເຫືຼອງ ແລ້ວປິ ດໃສ່ຊອງຈົດໝາຍ

4. ເອົາຊອງປິ ດລັບ ຫືຼ ຊອງລັບສີເຫືຼອງໃສ່ໃນຊອງຈົດໝາຍສ່ົງບັດ
ລົງຄະແນນສຽງ (ຕອບທາງມ້ືລັດທະການ). ປິ ດຊອງຈົດໝາຍ.

5. ເຊັນໃບຢ້ັງຢື ນຄໍາຖະແຫຼງໃນຊອງຈົດໝາຍສ່ົງຄືນບັດຄະແນນ
ສຽງ. ບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານຈະບໍ່ ຖືກນັບ ຄໍາຖະແຫຼງ
ປະກາດຢື ນຢັນທ່ານບໍ່ ໄດ້ເຊັນ.

6. ສ່ົງຈົດໝາຍໃຫ້ທັນເວລາເພ່ືອບໍ່ ໃຫ້ເກີນ 7:00 ໂມງແລງ ໃນວັນ
ເລືອກຕ້ັງ. ຕາມກົດໝາຍຂອງລັດ, ການລົງຄະແນນສຽງທາງ
ໄປສະນີໃດທ່ີໄດ້ຮັບຫັຼງຈາກ 7:00 ໂມງແລງແລ້ວໃນມ້ືເລືອກຕ້ັງ 
ຈະບໍ່ ຖືກນັບເຂ້ົາ

ບັດລົງຄະແນນສຽງຕ່າງໆທ່ີສ່ົງທາງໄປສະນີທ່ີເສຍຫາຍ

ຄວາມຜິດພາດສາມາດ ແລະ ອາດເກີດຂ້ຶນໄດ້. ກະລຸນາຢ່າໃຊ້ກາວສີ
ຂາວ ຫືຼ ນໍ້ າ ຫືຼ ຂຽນໝາຍເຫດ ເພ່ືອແກ້ໄຂຄວາມຜິດພາດໃນການລົງ
ຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ. ຖ້າທ່ານເຮັດຜິດ, ໃຫ້ໂທຫາຫ້ອງການຂອງ
ພວກເຮົາ ເພ່ືອຂໍປ່ຽນບັດລົງຄະແນນ. ອີງຕາມສະຖານະການ (ເຊ່ັນ 
ເວລາ ແລະ ອ່ືນໆ) ພະນັກງານຂອງພວກເຮົາ ຈະແນະນໍາວິ ທີແກ້ໄຂທ່ີ
ເໝາະສົມເພ່ືອໃຫ້ທ່ານສາມາດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ. ຢ່າງໃດກໍ່
ຕາມ, ໃຫ້ຮັບຮູ້ວ່າຂ້ຶນກັບເວລາ ແລະ ສະພາບການ, ການແກ້ໄຂອາດຈະ
ກ່ຽວຂ້ອງກັບການປະກົດຕົວເປັນສ່ວນຕົວເພ່ືອຮັບເອົາຊຸດລົງຄະແນນ
ສຽງທົດແທນ ຫືຼ ລົງຄະແນນສຽງຢູ່ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງໃດ
ໜ່ຶງ

ການລົງຄະແນນສຽງໂດຍການລົງຄະແນນສຽງທ່ີຂາດ (ໃນຂະນະທ່ີຢູ່
ນອກເຮືອນ)

ຄໍາຮ້ອງສະໝັກ “ຕາມລະດູການ” ຄ້ັງດຽວ – ໃຊ້ແອັບພລິເຄຊ່ັນນ້ີຖ້າ
ທ່ານບໍ່ ຢູ່ເຮືອນໃນລະຫວ່າງການເລືອກຕ້ັງ. ບັດຄະແນນຂອງທ່ານຈະ
ຖືກສ່ົງໄປໃຫ້ທ່ີຢູ່ຊ່ົວຄາວທ່ີທ່ານສະໜອງໃຫ້

Seasonal Application link

 
ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ສໍາລັບໄລຍະເວລາສິບ (10) ວັນລັດຖະການ ກ່ອນຮອດ ແລະ ລວມ
ທັງ ວັນເລືອກຕ້ັງແຕ່ລະມ້ື, ຜູ້ລົງຄະແນນສາມາດໄປປ່ອນບັດຢູ່ສູນ
ບໍລິການ ຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ. ໃນລະຫວ່າງໄລຍະເວລານ້ີ, ບຸກຄົນທ່ີຍັງ
ບໍ່ ໄດ້ລົງທະບຽນເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງ ອາດຈະລົງທະບຽນເພ່ືອລົງ
ຄະແນນສຽງໄດ້ ແລະ ລົງຄະແນນສຽງ.  ເບ່ິງລາຍຊ່ືຂອງສູນບໍລິການ
ລົງຄະແນນ ແລະ ວັນທີທ່ີໃຫ້ໄວ້.  ບໍ່ ມີສະຖານທ່ີປ່ອນບັດໃນວັນເລືອກ
ຕ້ັງແບບດ້ັງເດີມ

ຜູ້ລົງຄະແນນທັງໝົດທ່ີລົງທະບຽນເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງຢູ່ໃນເມືອງ 
ແລະ ເຂດປົກຄອງເມືອງຂອງ Honolulu ອາດຈະລົງຄະແນນສຽງຢູ່
ບ່ອນໃດກໍໄດ້, ໂດຍບໍ່ ຄໍານຶງເຖິງການມອບໝາຍຂອງເຂດ. 

ເພ່ືອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃນຂະບວນການລົງຄະແນນສຽງ, ກະລຸນາ
ຖືບັດປະຈໍາຕົວໄປຫາສູນບໍລິການຜູ້ມີສິດເລືອກຕ້ັງ.



ຮູບແບບທ່ີຍອມຮັບໄດ້ຂອງບັດປະຈໍາຕົວລວມມີ

• ໃບຂັບຂ່ີທ່ີລັດອອກໃຫ້

• ບັດປະຈຳຕົວທ່ີລັດອອກໃຫ້

• ບັດປະຈຳຕົວຂອງທະຫານສະຫະລັດ

• ໜັງສືຜ່ານແດນທ່ີຖືກຕ້ອງ ຫືຼ

• ໃບບິນຄ່າສາທາລະນູປະໂພກ, ໃບແຈ້ງຍອດທະນາຄານ, ໃບ
ເຊັກຂອງລັດຖະບານ, ເອກະສານຂອງລັດຖະບານ ຫືຼ ໃບ
ຈ່າຍເງິ ນທ່ີມີຊ່ື ແລະ ທ່ີຢູ່ປັດຈຸບັນຂອງທ່ານ

ເມ່ືອທ່ານມາຮອດສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນ, ພວກເຮົາອາດຈະແນະນຳ
ໃຫ້ທ່ານຕ່ືມ ແບບຟອມການລົງທະບຽນຄືນໃໝ່ຖ້າຈຳເປັນ

ຖ້າທ່ານບໍ່ ມີການລະບຸຕົວຕົນທ່ີຍອມຮັບໄດ້, ພວກເຮົາຈະຂໍໃຫ້ທ່ານ 
ສະໜອງຂໍ້ ມູນເພ່ີມເຕີມເພ່ືອຢື ນຢັນຕົວຕົນຂອງທ່ານ. ຂະບວນການ
ນ້ີຈະໃຊ້ເວລາເພ່ີມເຕີມ

  
ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ

ຜູ້ລົງຄະແນນສຽງອາດຈະໄປປ່ອນບັດຢູ່ບ່ອນປ່ອນບັດທ່ີກຳນົດໄວ້ 
ເຊ່ິງຈະເປີ ດໃນ ຫືຼ ປະມານສິບແປດ ມ້ືທີກ່ອນໜ້ານ້ັນ, ຈົນຮອດເວລາ 
7:00 ໂມງແລງໃນວັນເລືອກຕ້ັງ. ເບ່ິງບັນຊີລາຍຊ່ືຂອງສະຖານທ່ີປ່ອນ
ບັດ ແລະ ວັນທີທ່ີສະໜອງໃຫ້

 

ການເລືອກຕ້ັງ

ປະຕິບັດຕາມລັດຖະບັນຍັດສະບັບປັບປຸງຂອງລັດ Hawaii 
(Hawaii Revised Statute §11-132), ພາຍໃນພ້ືນທ່ີກໍານົດ
ສອງຮ້ອຍຟຸດຈາກຂອບເຂດ ຂອງສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ, 
ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ ແລະ ອຸປະກອນຕ່າງໆ, ການສະແດງ ຫືຼ ແຈກຢາຍ
ປ້າຍໂຄສະນາ, ປ້າຍໂຄສະນາ ຫືຼ ອຸປະກອນການ ໂຄສະນາອ່ືນໆເພ່ືອ
ຈຸດປະສົງຂອງການລົງຄະແນນສຽງສໍາລັບ ຫືຼ ຕໍ່ ບຸກຄົນໃດໜ່ຶງ ຫືຼ ພັກ
ການເມືອງ ຫືຼ ຕໍາແຫນ່ງໃນຄໍາຖາມກ່ຽວກັບການລົງຄະແນນສຽງແມ່ນ
ຫ້າມ

ການເຂ້ົາເຖິງຜູ້ລົງຄະແນນ

ຄົນພິການໄດ້ທັງທາງຮ່າງກາຍ ຫືຼ ທາງບໍລິຫານຈັດການ ສາມາດ 
ເຂ້ົາເຖິງສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງຕ່າງໆ. ສູນບໍລິການຜູ້ລົງ
ຄະແນນສຽງຕ່າງໆນໍາໃຊ້ອຸປະກອນລົງຄະແນນສຽງເພ່ືອໃຫ້ຜູ້ລົງ
ຄະແນນທ່ີມີຄວາມພິການບາງຢ່າງສາມາດລົງຄະແນນສຽງໄດ້ຢ່າງເປັນ
ເອກະລາດ.  ຜູ້ລົງຄະແນນທ່ີຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫືຼອໃນການລົງ
ຄະແນນສຽງໂດຍເຫດຜົນທາງກາຍ, ຕາ, ຫືຼ ຄວາມພິການທາງຫູ, ຫືຼ 
ບໍ່ ສາມາດອ່ານ ຫືຼ ຂຽນອາດຈະໄດ້ຮັບ ການຊ່ວຍເຫືຼອຈາກບຸກຄົນທ່ີ
ເລືອກຂອງຜູ້ລົງຄະແນນ - ນອກເໜືຈາກນາຍຈ້າງ ຂອງຜູ້ລົງຄະແນນ, 
ຕົວແທນຂອງນາຍຈ້າງ ຫືຼ ຕົວແທນຂອງສະຫະພັນຜູ້ມີສິດເລືອກຕ້ັງ 
(42 U.S.C. 1973aa-6)

ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ, TTY – 808-768-3848 (ບໍ່ ມີການ
ຮັບສາຍເປັ ນສຽງທ່ີເບີນ້ີ)



ແຈ້ງການເຖິງຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ຖ້າຫາກວ່າທ່ານໄດ້ຮັບການລົງທະບຽນການລົງຄະແນນສຽງຢ່າງຖືກຕ້ອງ, ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການສ່ົງໃບສີເຫືຼອງ ແຈ້ງການຂອງ
ຜູ້ລົງທະບຽນເລືອກຕ້ັງ ໃນເດືອນເມສາໃນປີ ເລືອກຕ້ັງ. ບັດນ້ີຍັງຖືກສ່ົງໄປໃຫ້ຜູ້ມີສິດເລືອກຕ້ັງທ່ີລົງທະບຽນໃໝ່ ແລະ 
ລົງທະບຽນໃໝ່ໄດ້ຕະຫຼອດໃນປີ ການເລືອກຕ້ັງ

ການຍົກເລີກການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ຖ້າຫາກວ່າທ່ານບໍ່ ມີຄວາມປາຖະໜາທ່ີຈະລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງ, ທ່ານສະໝັກໃຈຈະຍົກເລີກການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນສຽງຂອງທ່ານໄດ້.  ຖ້າຫາກວ່າທ່ານບໍ່ ມີຄວາມປາຖະໜາທ່ີຈະລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງ, ທ່ານສະໝັກໃຈຈະ
ຍົກເລີກການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານໄດ້. ທ່ານອາດຈະຍົກເລີກການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງຂອງ
ຍາດພ່ີນ້ອງທ່ີເສຍຊີວິ ດແລ້ວ. ແບບຟອມການຍົກເລີກອາດຈະຍ່ືນໃຫ້ ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ.  ພວກເຮົາຂໍຂອບໃຈ
ກັບຂໍ້ ມູນທ່ີຊ່ວຍພວກເຮົາສາມາດຮັກສາປັບປຸງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

Cancellation of Voter Registration link 

ການແຈ້ງເຕືອນຜູ້ລົງຄະແນນ ແລະ ການຍົກເລີກ



ຄໍາຖາມທ່ີຖືກຖາມເລ້ືອຍໆ – ການສ່ົງຄືນບັດລົງຄະແນນສຽງ

Q: ກຳນົດເວລາທ່ີຈະສ່ົງຄືນບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງຂ້າພະເຈ້ົາແມ່ນ
ວັນໃດ

A: ກົດໝາຍຂອງລັດກຳນົດໃຫ້ບັດລົງຄະແນນສຽງຕ້ອງໄດ້ຮັບກ່ອນ
ເວລາ 7:00 ໂມງແລງ (ຕາມເວລາ HST) ໃນມ້ືເລືອກຕ້ັງເພ່ືອໃຫ້ຖືກ
ນັບເຂ້ົາ

 
Q: ຂ້າພະເຈ້ົາມີທາງເລືອກອ່ືນໃດໃນການສ່ົງຄືນບັດລົງຄະແນນສຽງ
ຂອງຂ້າພະເຈ້ົາ

A: ທ່ານສາມາດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ສູນບໍລິການຜູ້ລົງ
ຄະແນນ ຫືຼ ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດທ່ີໃຫ້ມັນໄດ້ຮັບພາຍໃນເສ້ັນຕາຍທ່ີ
ລະບຸໄວ້ຂ້າງເທິງ

 
Q: ຂ້າພະເຈ້ົາຈະແກ້ໄຂຂໍ້ ຜິດພາດໃນບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງ
ຂ້າພະເຈ້ົາ ຫືຼ ຊອງຈົດໝາຍສ່ົງຄືນຂອງຂ້າພະເຈ້ົາໄດ້ແນວໃດ

A: ກະລຸນາຕິດຕໍ່ ຫ້ອງການທ່ີ 808-768-3800 ສໍາລັບຄໍາແນະນໍາ
ເພ່ີມເຕີມ

ຄໍາຖາມທ່ີຖືກຖາມເລ້ືອຍໆ - ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງທ່ີມີ
ເງື ່ ອນໄຂ

Q: ຂ້າພະເຈ້ົາຈໍາເປັ ນຕ້ອງລົງທະບຽນເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງ

A: ແມ່ນ. ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນແມ່ນຈໍາເປັນສໍາລັບຜູ້ລົງ
ຄະແນນໃໝ່

 
Q: ເມ່ືອໃດຂ້າພະເຈ້ົາຈໍາເປັ ນຕ້ອງລົງທະບຽນໃໝ່ເພ່ືອລົງຄະແນນ
ສຽງ

A: ທ່ານຖືກກໍານົດໃຫ້ລົງທະບຽນຄືນໃໝ່ຖ້າທ່ີຢູ່ອາໃສ ຫືຼ ທ່ີຢູ່ທາງ
ໄປສະນີຂອງທ່ານມີການປ່ຽນແປງ, ຫືຼ ຖ້າທ່ານໄດ້ປ່ຽນຊ່ືຂອງທ່ານ

Q: ເວລາໃດເປັ ນວັນສຸດທ້າຍຂອງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

A: ທ່ານສາມາດລົງທະບຽນຈົນຮອດ ວັນທີ 10 ກ່ອນມ້ືເລືອກຕ້ັງ. 
ແບບຟອມການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງຕ້ອງຖືກໃສ່ເຄ່ືອງໝາຍ
ທາງໄປສະນີ ຫືຼ ໄດ້ຮັບກ່ອນກຳນົດເວລາວັນສຸດທ້າຍ

 
Q: ຄຸນສົມບັດໃນການລົງທະບຽນລົງເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງມີຫຍັງແດ່

A: ຜູ້ລົງທະບຽນຕ້ອງເປັນພົນລະເມືອງສະຫະລັດ, ຊາວ Hawaii 
ແລະ ຢ່າງໜ້ອຍ ມີອາຍຸ 16 ປີ  (ລົງທະບຽນລ່ວງໜ້າ)

 
Q: ຂ້າພະເຈ້ົາຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າຂ້າພະເຈ້ົາມີສິດລົງທະບຽນເພ່ືອລົງ
ຄະແນນສຽງ

A: ແຈ້ງການ ການລົງຄະແນນສຽງ ແລະ ບັດຢ້ັງຢື ນທ່ີຢູ່ (ບັດເຫືຼອງ) 
ແມ່ນສ່ົງໄປໄປສະນີໃນເດືອນເມສາໃນປີ ເລືອກຕ້ັງ. ທ່ານລົງທະບຽນຢ່າງ
ຖືກຕ້ອງເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງຖ້າທ່ານໄດ້ຮັບບັດທາງໄປສະນີນ້ີ. ທ່ານ
ອາດຈະໂທຫາພະແນກການເລືອກຕ້ັງທ່ີເບີ 808-768-3800 ເພ່ືອ
ກວດສອບ

 
Q: ຕ້ອງມີທ່ີຢູ່ອາໄສສໍາລັບການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນບໍ? ຈະເປັ ນ
ແນວໃດຖ້າຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ປົ ກກະຕິ

A: : ຖ້າທ່ານບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ອາໄສ, ຕ້ອງມີຄໍາອະທິບາຍທ່ີດີກ່ຽວກັບ
ສະຖານທ່ີທ່ີທ່ານອາໄສຢູ່. ອັນນ້ີຈະເຮັດໃຫ້ເຈ້ົາໜ້າ ທ່ີການເລືອກຕ້ັງ
ມອບໝາຍທ່ານໃຫ້ເຂດເລືອກຕ້ັງທ່ີເໝາະ ສົມຂອງທ່ານ

 
Q: ຂ້າພະເຈ້ົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ລົງຄະແນນສຽງໄດ້ບໍ ຖ້າຂ້າພະເຈ້ົາຖືກ
ຕັດສິນໂທດເຮັດ ຜິດກົດໝາຍ

A: ຜູ້ລົງຄະແນນສຽງທ່ີຖືກຕັດສິນໂທດຍ້ອນຄວາມຜິດ, ຕ້ັງແຕ່ເວລາ
ຂອງການຕັດສິນ ຂອງບຸກຄົນຈົນກ່ວາການປົດປ່ອຍຕົວສຸດທ້າຍ, 
ອາດຈະບໍ່ ສາມາດລົງຄະແນນສຽງ ໃນການເລືອກຕ້ັງ. ເຖິງຢ່າງໃດກໍ່ ຕາມ, 
ຖ້າບຸກຄົນໃດຖືກປ່ອຍຕົວຢູ່ໃນໄລຍະການຖືກຄຸມຂັງ ຫືຼ ຜູ້ຖືກກັກຂັງ
ຫັຼງຈາກສັນຍາຄຸກ, ບຸກຄົນນ້ັນອາດຈະລົງທະບຽນ ແລະ ລົງຄະແນນ
ສຽງໃນລະຫວ່າງໄລຍະເວລາຂອງການຖືກຄຸມຂັງ ຫືຼ ຖືກປ່ອຍຕົວ

ຄໍາຖາມທ່ີຖືກຖາມເລ້ືອຍໆ



ຄໍາຖາມທ່ີຖາມເລ້ືອຍໆ - ຂາດການລົງຄະແນນສຽງ

Q: ຈະເປັ ນແນວໃດຖ້າຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ຢູ່ໃນໄລຍະການເລືອກຕ້ັງ

A: ໃຊ້ ໃບສະໝັກ “ຕາມລະດູການ”  ຖ້າຫາກວ່າທ່ານຈະຢູ່ຫ່າງຈາກບ້ານໃນໄລຍະການເລືອກຕ້ັງ. ບັດຄະແນນຂອງທ່ານຈະຖືກ
ສ່ົງໄປໃຫ້ທ່ີຢູ່ຊ່ົວຄາວທ່ີທ່ານສະໜອງໃຫ້

Q: ຂ້າພະເຈ້ົາຕ້ອງສະໝັກການປ່ອນບັດທ່ີຂາດການລົງຄະແນນສຽງບໍສຳລັບການເລືອກຕ້ັງແຕ່ລະຄ້ັງບໍ

A ທ່ານສາມາດຮ້ອງຂໍບັດຂາດການລົງຄະແນນສຽງ, ໃຫ້ສ່ົງໄປຫາທ່ີຢູ່ແຍກຕ່າງຫາກ ຖ້າຈໍາເປັນ, ສໍາລັບການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ແລະ ເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປໃນເວລາດຽວກັນ



ຂໍ້ ມູນຕິດຕໍ່ ພະແນກການເລືອກຕ້ັງ ຂອງ Honolulu

Contact Us:

ຂໍ້ ມູນຕິດຕໍ່ ພະແນກການເລືອກຕ້ັງຂອງ Honolulu ແມ່ນຢູ່ທ່ີ

Honolulu Hale, ຫ້ອງວ່າການເມືອງ 
ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ 
530 S. King St, 100 
Honolulu, Hawaii 96813

ເວລາເຂ້້ົາການ: 7:45 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 4:30 ໂມງແລງ ວັນຈັນເຖິງວັນສຸກ, ບໍ່ ລວມວັນພັກຂອງລັດ.

ໂທລະສັບພະແນກການເລືອກຕ້ັງຂອງ Honolulu: (808) 768-3800

ພະແນກເລືອກຕ້ັງຂອງ Honolulu TTY (ສໍາລັບຄົນພິການທາງການຫູຫືຼການປາກເວ້ົາ): (808) 768-3848



ຊ່ົວໂມງປະຕິບັດການ ສະຖານທ່ີຕ່າງໆ

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ວັນທີ 29 ສິງຫາ 2024 ຫາ ວັນທີ 9 ສິງຫາ 2024 
ວັນຈັນ ຫາ ວັນເສົາ 
8:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 4:30 ໂມງແລງ

ວັນທີ 10 ສິງຫາ 2024 
7:00 a.m. to 7:00 p.m.

 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 
ຕຸລາ 22, 2024 through ພະຈິ ກ 4, 2024 
ວັນຈັນ ຫາ ວັນເສົາ 
8:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 4:30 ໂມງແລງ

ພະຈິ ກ 5, 2024 
7:00 a.m. to 7:00 p.m

ເດ່ີນຂອງ Honolulu Hale 
530 South King Street 
Honolulu, HI 96813

 
ຫ້ອງປະຊຸມຕ່າງໆຂອງ Kapolei Hale 
1000 Uluohia Street 
Kapolei, HI 96707

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ວັນທີ 29 ສກໍລະກົດ 2024 ຫາ ວັນທີ 2 ສິງຫາ 2024 
ວັນຈັນ ຫາ ວັນສຸກ 
11:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 6:30 ໂມງແລງ

 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 
ວັນທີ 25 ຕຸລາ 2024 ຫາ ວັນທີ 26 ຕຸລາ 2024 
ວັນອັງຄານ ຫາ ວັນເສົາ 
11:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 6:30 ໂມງແລງ

ສວນຂອງເຂດ Kaneohe (ຫ້ອງປະຊຸມ) 
45-660 Keaahala Road 
Kaneohe, HI 96744

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ສິງຫາ 5, 2024 to ສິງຫາ 9, 2024 
11:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 6:30 ໂມງແລງ

 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 
ວັນທີ 29 ຕຸລາ 2024 ຫາ ວັນທີ 2 ພະຈິ ກ 2024 
ວັນອັງຄານ ຫາ ວັນເສົາ 
11:00 ໂມງເຊ້ົາ ຫາ 6:30 ໂມງແລງ

George Fred Wright Wahiawa District Park 
(Ceramic Room) 
1129 Kilani Avenue 
Wahiawa, HI 96786

ລາຍຊ່ືສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ  



ຊ່ົວໂມງປະຕິບັດການ ສະຖານທ່ີຕ່າງໆ

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ເປີ ດທຸກມ້ື ເລ່ີມແຕ່ວັນທີ 23 ກໍລະກົດ 2024 ເຖິງ 7:00 ໂມງແລງ ໃນ
ວັນທີ 10 ສິງຫາ 2024

 
ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 
ເປີ ດທຸກມ້ື ເລ່ີມແຕ່ວັນທີ 18 ຕຸລາ 2024 ເຖິງ 7:00 ໂມງແລງ ໃນ
ວັນທີ 5 ພະຈິ ກ 2024

ລາຍຊ່ືສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ 

Waianae District Park 
85-601 Farrington 
Highway 
Waianae, HI 96792

Asing Community Park 
91-1450 Renton Road 
Ewa Beach, HI 96706

Bill Balfour Jr. Waipahu 
District Park 
94-230 Paiwa Street 
Waipahu, HI 96797

Mililani Park and Ride 
95-1101 Ukuwai Street 
Mililani, HI 96789

Neal Blaisdell Park 
98-319 Kamehameha 
Highway 
Aiea, HI 96701

Connie Chun Aliamanu 
Neighborhood Park 
4259 Lawehana Street 
Honolulu, HI 96818

Kalihi Valley District Park 
1911 Kamehameha IV 
Road 
Honolulu, HI 96819

Sunset Beach 
Recreation Center 
59-540 Kamehameha 
Highway 
Haleiwa, HI 96712

Kaneohe District Park 
45-660 Keaahala Road 
Kaneohe, HI 96744

Kailua District Park 
21 South Kainalu Drive 
Kailua, HI 96734

Hawaii Kai Park and Ride 
240 Keahole Street 
Honolulu, HI 96825

Waialae Iki 
Neighborhood Park 
4888 Analii Street 
Honolulu, HI 96821

Kanewai Community 
Park 
2695 Dole Street 
Honolulu, HI 96822



ຊ່ົວໂມງປະຕິບັດການ ສະຖານທ່ີຕ່າງໆ

ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ 
ເປີ ດທຸກມ້ື ເລ່ີມແຕ່ວັນທີ 23 ກໍລະກົດ 2024 ເຖິງ 7:00 ໂມງແລງ ໃນ
ວັນທີ 13 ສິງຫາ 2024

ການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ 
ເປີ ດທຸກມ້ື ເລ່ີມແຕ່ວັນທີ 18 ຕຸລາ 2024 ເຖິງ 7:00 ໂມງແລງ ໃນ
ວັນທີ 5 ພະຈິ ກ 2024

Honolulu Hale 
530 South King Street 
Honolulu, HI 96813

 
Kapolei Hale 
1000 Uluohia Street 
Kapolei, HI 96707

ລາຍຊ່ືສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ (ຕໍ່ )



ພາກ English Lao/Laotian

Registration online at elections.hawaii.
gov ການລົງທະບຽນອອນໄລນ໌ທ່ີ elections.hawaii.gov

1

Do you meet these qualifications:

Are you a citizen of the United States of 
America? 

Are you at least 16 years of age? (Must 
be 18 to vote)

Are you a resident of the State of 
Hawaii?

If you answered “No” to any of the 
above, DO NOT complete the form.

The residence stated in this affidavit 
is not simply because of my presence 
in the State, but was acquired with 
the intent to make Hawaii my legal 
residence with all the accompanying 
obligations therein.

ທ່ານມີຄຸນສົມບັດເຫ່ົຼານ້ີບໍ:

ທ່ານເປັນພົນລະເມືອງຂອງສະຫະລັດອາເມຣິກາບໍ? 

ທ່ານມີອາຍຸຢ່າງໜ້ອຍ 16 ປີ ບໍ? (ຕ້ອງມີ 18 ປີ ເພ່ືອລົງ
ຄະແນນສຽງ)

ທ່ານເປັນຄົນຢູ່ໃນລັດ Hawaii ບໍ?

ຖ້າທ່ານຕອບວ່າ “ບໍ່ ” ຕໍ່ ອັນໃດອັນໜ່ຶງຂ້າງເທິງ, ຢ່າຕ່ືມແບບ
ຟອມ.

ທ່ີພັກອາໄສທ່ີລະບຸໄວ້ໃນເອກະສານຢ້ັງຢື ນນ້ີບໍ່ ພຽງແຕ່ຍ້ອນ
ການມີໜ້າຢູ່ໃນລັດຂອງ ຂ້າພະເຈ້ົາ, ແຕ່ໄດ້ມາດ້ວຍຄວາມ
ຕ້ັງໃຈທ່ີຈະເຮັດໃຫ້ມີສິດເປັນຊາວລັດ Hawaii ທ່ີມີ ຢູ່
ອາໄສທ່ີຖືກຕ້ອງຕາມກົດໝາຍດ້ວຍພັນທະທັງໝົດທ່ີມີ
ຢູ່ໃນນ້ັນຂອງ ຂ້າພະເຈ້ົາ.

2

Last Name

First Name

Middle Initial (M.I.)

Suffix ( Jr, II)

ນາມສະກຸນ

ຊ່ື

ຕົວຫຍໍ້ ຊ່ືກາງ (M.I.)

ຕໍ່ ທ້າຍ (Jr, II)

3
HI Driver License or HI State ID 
Number (if you do not have either, 
complete box 3b)

ໃບອະນຸຍາດຂັບລົດ HI ຫືຼ ບັດປະຈໍາຕົວຂອງລັດ HI (ຖ້າ
ຫາກວ່າທ່ານບໍ່ ມີທັງໝົດ, ຕ່ືມຂໍ້ ມູນໃສ່ປ່ອງ 3b)

3B I do not have a HI Driver License, HI 
State ID, or SSN ຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ມີໃບຂັບຂ່ີ HI, ບັດປະຈໍາຕົວຂອງ HI ຫືຼ SSN

ແບບຟອມການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ 
(ຄູ່ມືການແປພາສາ)



ພາກ English Lao/Laotian

4

Date of Birth

Phone Number

Email

ວັນເດືອນປີ ເກີດ

ເບີໂທລະສັບ

ອີເມວ

5

If you are disabled and unable to 
read standard print, would you like to 
receive an electronic ballot? 

Yes, I am disabled and unable to 
read standard print and would like 
to request an electronic ballot to be 
sent to my email indicated on this 
application

Applicant must provide an email 
address to receive an electronic ballot.

ຖ້າທ່ານເປັນຄົນພິການ ແລະ ບໍ່ ສາມາດອ່ານການພິມຕາມ
ມາດຕະຖານໄດ້, ທ່ານຕ້ອງການຮັບບັດຄະແນນເອເລັກໂຕຣ
ນິກບໍ? 

ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈ້ົາເປັນຄົນພິການ ແລະ ບໍ່ ສາມາດອ່ານ
ການພິມຕາມມາດ ຕະຖານໄດ້ ແລະ ຕ້ອງການຮ້ອງຂໍການ 
ລົງຄະແນນສຽງ ອີເລັກໂທຣນິກ ເພ່ືອສ່ົງໄປທ່ີອີເມວຂອງຂ້າ
ເຈ້ົາທ່ີລະບຸໄວ້ໃນໃບສະໝັກນ້ີ

ຜູ້ສະໝັກຕ້ອງລະບຸທ່ີຢູ່ອີເມວເພ່ືອຮັບບັດລົງຄະແນນສຽງ
ເອເລັກໂຕຣນິກ.

6

Residence Address (P.O. Box, R.R., S.R., 
are not acceptable)

Mailing Address in Hawaii

Same as Residence Address

Apt. Number

City

Zip Code

If your residence does not have a street 
address, describe the location (cross 
streets, landmarks).

ທ່ີຢູ່ (ຕູ້ໄປສະນີ R.R., S.R., ແມ່ນໃຊ້ ບໍ່  ໄດ້)

ທ່ີຢູ່ສ່ົງຈົດໝາຍໃນ Hawaii

ຄືກັນກັບທ່ີຢູ່ອາໄສ

ໝາຍເລກ ອາຄານທ່ີພັກ

ເມືອງ

ເມືອງ

ຖ້າທ່ີຢູ່ອາໄສຂອງທ່ານບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ຕາມຖະໜົນ, ໃຫ້ອະທິບາຍ
ສະຖານທ່ີ (ຂ້າມຖະຫນົນ, ຈຸດໝາຍປາຍທາງ).

7

Are you registered to vote in another 
state?

Yes, I hereby authorize cancellation 
of my previous registration at the 
following address, county, state, and 
zip code.

ທ່ານລົງທະບຽນເພ່ືອລົງຄະແນນສຽງໃນລັດອ່ືນບໍ?

ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈ້ົາຂໍອະນຸຍາດຍົກເລີກການລົງທະບຽນ
ກ່ອນໜ້ານ້ີ ຂອງຂ້າພະເຈ້ົາຕາມທ່ີຢູ່ຕໍ່ ໄປນ້ີ, ເຂດປົກຄອງ, 
ລັດ ແລະ ລະຫັດໄປສະນີ.



ພາກ English Lao/Laotian

8

Warning: Any person who knowingly 
furnishes false information may be 
guilty of a Class C felony. 

I hereby swear (or affirm) that 
all information furnished on this 
application is true and correct.

If you are unable to sign, mark the 
signature line and have a witness 
provide their signature, address and 
phone number.

Sign Here

Date

ແຈ້ງເຕືອນ: ບຸກຄົນໃດກໍຕາມທ່ີເຈດຕະນາໃຫ້ຂໍ້ ມູນທ່ີບໍ່
ຖືກຕ້ອງອາດຈະມີຄວາມຜິດໃນຄະດີອາຍາ ຂ້ັນ C. 

ຂ້າພະເຈ້ົາຂໍປະຕິຍານ (ຫືຼ ຢື ນຢັນ) ວ່າຂໍ້ ມູນທັງໝົດທ່ີ
ປະກອບຢູ່ໃນຄໍາຮ້ອງສະໝັນ້ີ ແມ່ນເປັນຄວາມຈິ ງ ແລະ 
ຖືກຕ້ອງ.

ຖ້າທ່ານບໍ່ ສາມາດເຊັນໄດ້, ໃຫ້ໝາຍເສ້ັນລາຍເຊັນ ແລະ ມີ
ພະຍານໃຫ້ລາຍເຊັນ, ທ່ີຢູ່ ແລະ ເບີໂທລະສັບຂອງເຂົາເຈ້ົາ.

ເຊັນຢູ່ນ້ີ

ວັນທີ

Office Use Only

ID Number

Location Code

Document Number

Notice: The identity of the voter 
registration agency through which 
any voter was registered shall not 
be publicly disclosed. A person’s 
declination to register to vote is also 
confidential and is used for voter 
registration purposes only (National 
Voter Registration Act of 1993).

ຫ້ອງການໃຊ້ເທ່ົານ້ັນ

ເປັນບັດປະຈໍາຕົວ

ລະຫັດສະຖານທ່ີ

ໝາຍເລກເອກະສານ

ແຈ້ງການ: ການລະບຸຕົວຕົນຂອງອົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນທ່ີຜ່ານການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນໃດໆ ຈະບໍ່
ຖືກເປີ ດເຜີຍຕໍ່ ສາທາລະນະ. ການປະຕິເສດຂອງບຸກຄົນ
ທ່ີຈະລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງຍັງເປັນຄວາມລັບ ແລະ 
ຖືກນໍາໃຊ້ເພ່ືອຈຸດປະສົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນເທ່ົາ
ນ້ັນ (ກົດໝາຍວ່າດ້ວຍການຈົດທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ
ແຫ່ງຊາດ (National Voter Registration Act of 
1993)).
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1

3

4

6

7

8

3b

Last Name First Name M.I. Suffi x (Jr., II)

HI Driver License or HI State ID Number
I do not have a HI Driver License or HI State IDIf you do not have either, complete box 3b.
Provide the last 4 digits of your Social Security Number.

I do not have a HI Driver License, HI State ID, or SSN

Date of Birth Phone Number Email

Apt. Number

Apt. Number

City

City

Zip Code

Zip Code

If your residence does not have a street address, describe the location (cross streets, landmarks).

Residence Address (P.O. Box, R.R., S.R., are not acceptable)

Mailing Address in Hawaii Same as Residence Address

Are you registered to vote in another state? Yes. I hereby authorize cancellation of my previous registration at the following 
address, county, state, and zip code.

Warning: Any person who knowingly furnishes false information may be guilty of a Class C felony.
I hereby swear (or affi rm) that all information furnished on this application is true and correct.

Date

If you are unable to sign, mark the signature line and have a witness provide their signature, address, and phone number.

Are you a citizen of the United States of America? Yes No
Are you at least 16 years of age? (Must be 18 to vote) Yes No
Are you a resident of the State of Hawaii? Yes No

The residence stated in this affi davit is not simply because 
of my presence in the State, but was acquired with the 
intent to make Hawaii my legal residence with all the 
accompanying obligations therein.

O
FF

IC
E 

US
E 

O
N

LY

ID Number Location Code Document Number

Register online at elections.hawaii.gov

Hawaii Voter Registration Application

Please print clearly in black ink.

Notice: The identity of the voter registration agency through which any voter was registered shall not be publicly disclosed. A person’s declination to 
register to vote is also confi dential and is used for voter registration purposes only (National Voter Registration Act of 1993).

Do you meet these qualifi cations:

5
If you are disabled and unable to read standard print, would you like to receive an electronic ballot?

Yes. I am disabled and unable to read standard print and would like to request an electronic ballot be sent to my email indicated on 
this application. Applicant must provide an email address to receive an electronic ballot.

SIGN HERE

If you answered “No” to any of the above, DO NOT complete this form.

CC22
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ພາກ English Lao

This application will authorize your 
ballot to be mailed to a temporary 
alternate address and will be valid only 
for the election year in which it was 
submitted.

ຄໍາຮ້ອງສະໝັກນ້ີຈະອະນຸຍາດໃຫ້ບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງ
ທ່ານຖືກສ່ົງໄປຫາທ່ີຢູ່ສຳຮອງຊ່ົວຄາວ ແລະ ຈະໃຊ້ໄດ້ພຽງ
ແຕ່ສໍາລັບປີ ເລືອກຕ້ັງທ່ີມັນຖືກສ່ົງມາ.

Please print clearly in black ink. ກະລຸນາພິມຢ່າງຈະແຈ້ງດ້ວຍມຶກສີດຳ.

1

I am requesting an absentee ballot for 
the following election(s):

Primary Only

General Only

Primary & General

Special

ຂ້າພະເຈ້ົາກໍາລັງຮ້ອງຂໍບັດລົງຄະແນນສຽງທ່ີບໍ່ ໄດ້ໄປລົງ
ຄະແນນສຽງເລືອກຕ້ັງຕໍ່ ໄປນ້ີ:

ຂ້ັນຕ້ົນເທ່ົານ້ັນ

ທົວໄປເທ່ົານ້ັນ

ຂ້ັນຕ້ົນ ແລະ ທ່ົວໄປ

ພິເສດ

2

Last Name

First Name

M.I.

Suffix ( Jr., II)

ນາມສະກຸນ

ຊ່ື

ເບ້ືອງຕ້ົນກາງ

ຕໍ່ ທ້າຍ (Jr, II)

3
HI Driver License or HI State ID 
Number (if you do not have either, 
complete box 3b)

ໃບອະນຸຍາດຂັບລົດ HI ຫືຼ ບັດປະຈໍາຕົວຂອງລັດ HI (ຖ້າ
ຫາກວ່າທ່ານບໍ່ ມີທັງໝົດ, ຕ່ືມຂໍ້ ມູນໃສ່ປ່ອງ 3b)

3B

I do not have a HI Driver License or 
HI State ID 

Provide the last 4 digits of your Social 
Security Number

I do not have a HI Driver License, HI 
State ID, or SSN

ຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ມີໃບຂັບຂ່ີ HI ຫືຼ ບັດປະຈໍາຕົວຂອງລັດ HI 

ສະໜອງ 4 ຕົວເລກສຸດທ້າຍຂອງໝາຍເລກປະກັນສັງຄົມ
ຂອງທ່ານ

ຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ມີໃບຂັບຂ່ີ HI, ບັດປະຈໍາຕົວຂອງ HI ຫືຼ SSN

ແບບຟອມສະໝັກສໍາລັບຜູ້ບໍ່ ໄດ້ໄປລົງຄະແນນສຽງໃນລັດ Hawaii 
(ຄູ່ມືການແປພາສາ)



ພາກ English Lao

4

Date of Birth

Phone Number

Email

ວັນເດືອນປີ ເກີດ

ເບີໂທລະສັບ

ອີເມວ

5

If you are disabled and unable to 
read standard print, would you like to 
receive an electronic ballot? 

Yes, I am disabled and unable to 
read standard print and would like 
to request an electronic ballot to be 
sent to my email indicated on this 
application

ຖ້າທ່ານເປັນຄົນພິການ ແລະ ບໍ່ ສາມາດອ່ານການພິມຕາມ
ມາດຕະຖານໄດ້, ທ່ານຕ້ອງການຮັບບັດຄະແນນເອເລັກໂຕຣ
ນິກບໍ?  

ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈ້ົາເປັນຄົນພິການ ແລະ ບໍ່ ສາມາດອ່ານ
ການພິມຕາມມາດ ຕະຖານໄດ້ ແລະ ຕ້ອງການຮ້ອງຂໍການ 
ລົງຄະແນນສຽງ ອີເລັກໂທຣນິກ ເພ່ືອສ່ົງໄປທ່ີອີເມວຂອງຂ້າ
ເຈ້ົາທ່ີລະບຸໄວ້ໃນໃບສະໝັກນ້ີ

Applicant must provide an email 
address to receive an electronic ballot.

ຜູ້ສະໝັກຕ້ອງລະບຸທ່ີຢູ່ອີເມວເພ່ືອຮັບບັດລົງຄະແນນສຽງ
ເອເລັກໂຕຣນິກ.

6

Residence Address (P.O. Box, R.R., S.R., 
are not acceptable)

Mailing Address in Hawaii

Same as Residence Address

Apt. Number

City

Zip Code

If your residence does not have a street 
address, describe the location (cross 
streets, landmarks).

ທ່ີຢູ່ (ຕູ້ໄປສະນີ R.R., S.R., ແມ່ນໃຊ້ ບໍ່  ໄດ້)

ທ່ີຢູ່ສ່ົງຈົດໝາຍໃນ Hawaii

ຄືກັນກັບທ່ີຢູ່ອາໄສ

ໝາຍເລກ ອາຄານທ່ີພັກ

ເມືອງ

ລະຫັດໄປສະນີ

ຖ້າທ່ີຢູ່ອາໄສຂອງທ່ານບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ຕາມຖະໜົນ, ໃຫ້ອະທິບາຍ
ສະຖານທ່ີ (ຂ້າມຖະຫນົນ, ຈຸດໝາຍປາຍທາງ).

7

Address to Mail Primary Ballot

Hold for arrival

Address to Mail General Ballot

Hold for arrival

ທ່ີຢູ່ເພ່ືອສ່ົງບັດລົງຄະແນນສຽງຂ້ັນຕ້ົນ

ຖ້າຮັບເມ່ືອມາຮອດ

ທ່ີຢູ່ເພ່ືອສ່ົງບັດລົງຄະແນນສຽງທ່ົວໄປ

ຖ້າຮັບເມ່ືອມາຮອດ
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Warning: Any person who knowingly 
furnishes false information may be 
guilty of a Class C felony. 

I hereby swear (or affirm) that 
all information furnished on this 
application is true and correct.

If you are unable to sign, mark the 
signature line and have a witness 
provide their signature, address and 
phone number.

ແຈ້ງເຕືອນ: ບຸກຄົນໃດກໍຕາມທ່ີເຈດຕະນາໃຫ້ຂໍ້ ມູນທ່ີບໍ່
ຖືກຕ້ອງອາດຈະມີຄວາມຜິດໃນຄະດີອາຍາ ຂ້ັນ C. 

ຂ້າພະເຈ້ົາຂໍປະຕິຍານ (ຫືຼ ຢື ນຢັນ) ວ່າຂໍ້ ມູນທັງໝົດທ່ີ
ປະກອບຢູ່ໃນຄໍາຮ້ອງສະໝັນ້ີ ແມ່ນເປັນຄວາມຈິ ງ ແລະ 
ຖືກຕ້ອງ.

ຖ້າທ່ານບໍ່ ສາມາດເຊັນໄດ້, ໃຫ້ໝາຍເສ້ັນລາຍເຊັນ ແລະ ມີ
ພະຍານໃຫ້ລາຍເຊັນ, ທ່ີຢູ່ ແລະ ເບີໂທລະສັບຂອງເຂົາເຈ້ົາ.

Sign Here

Date

Office Use Only

Primary Mailed

Primary Received

Remarks

General Mailed

General Received

ເຊັນຢູ່ນ້ີ

ວັນທີ

ຫ້ອງການໃຊ້ເທ່ົານ້ັນ

ຂ້ັນຕ້ົນໄດ້ສ່ົງໄປແລ້ວ

ຂ້ັນຕ້ົນໄດ້ຮັບແລ້ວ

ຂໍ້ ສັງເກດ

ທ່ົວໄປໄດ້ສ່ົງໄປແລ້ວ

ທ່ົວໄປໄດ້ຮັບແລ້ວ

D/P

Document Number

Notice: The identity of the voter 
registration agency through which 
any voter was registered shall not 
be publicly disclosed. A person’s 
declination to register to vote is also 
confidential and is used for voter 
registration purposes only (National 
Voter Registration Act of 1993).

ເມືອງ/ເຂດ

ທ່ົວໄປໄດ້ຮັບແລ້ວ

ແຈ້ງການ: ການລະບຸຕົວຕົນຂອງອົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນທ່ີຜ່ານການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນໃດໆ ຈະບໍ່
ຖືກເປີ ດເຜີຍຕໍ່ ສາທາລະນະ. ການປະຕິເສດຂອງບຸກຄົນ
ທ່ີຈະລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງຍັງເປັນຄວາມລັບ ແລະ 
ຖືກນໍາໃຊ້ເພ່ືອຈຸດປະສົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນເທ່ົາ
ນ້ັນ (ກົດໝາຍວ່າດ້ວຍການຈົດທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ
ແຫ່ງຊາດ (National Voter Registration Act of 
1993)).
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1

3

4
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7

8

3b

Last Name First Name M.I. Suffi x (Jr., II)

HI Driver License or HI State ID Number
If you do not have either, complete box 3b.

Date of Birth Phone Number Email

Apt. Number

Apt. Number

City

City

Zip Code

Zip Code

If your residence does not have a street address, describe the location (cross streets, landmarks).

Residence Address (P.O. Box, R.R., S.R., are not acceptable)

Mailing Address in Hawaii Same as Residence Address

Primary Mailed Primary Received Remarks

Notice: The identity of the voter registration agency through which any voter was registered shall not be publicly disclosed. A person’s declination to 
register to vote is also confi dential and is used for voter registration purposes only (National Voter Registration Act of 1993).

I am requesting an absentee ballot for the following election(s):
Primary Only General Only Primary & General Special

Address to Mail Primary Ballot Address to Mail General Ballot Hold for arrivalHold for arrival

General Mailed General Received

HRS §11-20

Clerk D/P Document Number

5

This application will authorize your 
ballot to be mailed to a temporary 
alternate address and will be valid 
only for the election year in which it 
was submitted.

Hawaii Absentee Ballot Application

Please print clearly in black ink.

SIGN HERE

O
FF

IC
E 

US
E 

O
N

LY

I do not have a HI Driver License or HI State ID
Provide the last 4 digits of your Social Security Number.

I do not have a HI Driver License, HI State ID, or SSN

If you are disabled and unable to read standard print, would you like to receive an electronic ballot?
Yes. I am disabled and unable to read standard print and would like to request an electronic ballot be sent to my email indicated on 
this application. Applicant must provide an email address to receive an electronic ballot.

Warning: Any person who knowingly furnishes false information may be guilty of a Class C felony.
I hereby swear (or affi rm) that all information furnished on this application is true and correct.

Date

If you are unable to sign, mark the signature line and have a witness provide their signature, address, and phone number.
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ຄໍາຮ້ອງສະໝັກສໍາລັບການລົງຄະແນນສຽງດ້ວຍຕົນເອງ (ຄູ່ມືການແປພາສາ)

ພາກ English Lao/Laotion

Please print clearly in black ink.

I hereby swear (or affirm) that the 
following information is true and 
correct:

ຄໍາຮ້ອງສະໝັກສໍາລັບການລົງຄະແນນສຽງດ້ວຍຕົນເອງ 
(ຄູ່ມືການແປພາສາ)

Office Use Only 
Voter ID No.

ຫ້ອງການໃຊ້ເທ່ົານ້ັນ
ບັດປະຈຳຕົວຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

1

HI Driver’s License Number

HI State ID Number

Social Security Number’s 
last 4-digits

ໝາຍເລກໃບຂັບຂ່ີຂອງລັດ HI

ໝາຍເລກບັດປະຈໍາຕົວຂອງລັດ HI

ໝາຍເລກປະກັນສັງຄົມ 4 ຕົວເລກສຸດທ້າຍ

2 Date of Birth (mm/dd/yy) ວັນເດືອນປີ ເກີດ (ເດືອນ/ມ້ື/ປີ )

3

Last Name

First Name

M.I.

ນາມສະກຸນ

ຊ່ື

ເບ້ືອງຕ້ົນກາງ

4

Residence Address (Must be 
completed. P.O. Box, R.R., S.R., are not 
acceptable)

Apt. Number

City/Town

Zip Code

ທ່ີຢູ່ປະຈຸບັນ (ຕ້ອງມີ. ຕູ້ໄປສະນີ R.R., S.R., ແມ່ນໃຊ້ ບໍ່  
ໄດ້)

ໝາຍເລກ ອາຄານທ່ີພັກ

ເມືອງ/ບ້ານ

ລະຫັດໄປສະນີ

5

Mailing Address in Hawaii (Street 
address or PO Box)

Same as Residence Address

City/Town

Zip Code

ທ່ີຢູ່ສ່ົງຈົດໝາຍໃນ Hawaii (ຊ່ືຖະໜົນ ຫືຼ ຕູ້ໄປສະນີ)

ຄືກັນກັບທ່ີຢູ່ອາໄສ

ເມືອງ/ບ້ານ

ລະຫັດໄປສະນີ



ພາກ English Lao/Laotion

6

If no street address, describe location 
of residence (Leave blank if #4 is 
completed).

City/Town

Zip Code

ຖ້າບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ຕາມຖະຫນົນ, ໃຫ້ອະທິບາຍສະຖານທ່ີທ່ີຢູ່ອາໄສ 
(ປ່ອຍຫວ່າງໄວ້ຖ້າ #4 ສໍາເລັດແລ້ວ).

ເມືອງ/ບ້ານ

ລະຫັດໄປສະນີ

Warning: Any person who knowingly 
furnishes false information may be 
guilty of a Class C felony.

ແຈ້ງເຕືອນ: ບຸກຄົນໃດກໍຕາມທ່ີເຈດຕະນາໃຫ້ຂໍ້ ມູນທ່ີບໍ່
ຖືກຕ້ອງອາດຈະມີຄວາມຜິດໃນຄະດີອາຍາ ຂ້ັນ C.

7

Same Day/Election Day Voter 
Registration Affidavit or Voter Info 
Update 

I hereby swear (or affirm) that: 

For Federal, State, and County 
Elections:

ເອກະສານຢ້ັງຢື ນການລົງທະບຽນຜູ້ມີສິດເລືອກຕ້ັງໃນມ້ື
ດຽວກັນ/ວັນເລືອກຕ້ັງ ຫືຼອັບເດດຂໍ້ ມູນຜູ້ລົງຄະແນນ 

ຂ້າພະເຈ້ົາຂໍປະຕິຍານ (ຫືຼ ຢື ນຢັນ) ວ່າ: 

ສໍາລັບການເລືອກຕ້ັງຂອງລັດຖະບານກາງ, ລັດ ແລະ ເຂດ
ປົກຄອງ:

A

I am a citizen of the United States of 
America (Non-U.S. citizens including 
U.S. nationals do not qualify)

Yes / No

ຂ້າພະເຈ້ົາເປັນພົນລະເມືອງຂອງສະຫະລັດອາເມລິກາ 
(ບໍ່ ແມ່ນຜົນລະເມືອງຂອງສະຫະລັດລວມທັງສັນຊາດ
ສະຫະລັດ ບໍ່ ມີຄຸນສົມບັດ)

ແມ່ນ / ບໍ່

B

I am at least 16 years of age and I 
understand that I must be 18 years old 
by election day to vote

Yes / No

ຂ້າພະເຈ້ົາມີອາຍຸຢ່າງໜ້ອຍ 16 ປີ  ແລະ ຂ້າພະເຈ້ົາເຂ້ົາໃຈ
ວ່າຂ້າພະເຈ້ົາຕ້ອງມີອາຍຸ 18 ປີ ພາຍໃນມ້ືເລືອກຕ້ັງເພ່ືອລົງ
ຄະແນນສຽງ

ແມ່ນ / ບໍ່

C
I am a resident of the State of Hawaii

Yes / No

ຂ້າພະເຈ້ົາເປັນຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນລັດ Hawaii

ແມ່ນ / ບໍ່

D

I have not and will not vote at any other 
voter service center for this election, 
and I have not and will not cast any 
other ballot for this election: and

Nga sowena ac tia ku in fot ke oana sie An 
in akfaa ຂ້າພະເຈ້ົາບໍ່ ໄດ້ ແລະ ຈະບໍ່ ລົງຄະແນນສຽງຢູ່
ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງອ່ືນໆສໍາລັບການເລືອກຕ້ັງນ້ີ 
ແລະ ຂ້າພະເຈ້ົາຍັງບໍ່ ໄດ້ ແລະ ຈະບໍ່ ລົງຄະແນນສຽງອ່ືນໆສໍາ
ລັບການເລືອກຕ້ັງນ້ີ: ແລະ



ພາກ English Lao/Laotion

E

I acknowledge that providing false 
information may result in a class 
C felony, punishable by a fine not 
exceeding $1,000 or imprisonment not 
exceeding five years, or both.

Signature

Date

ຂ້າພະເຈ້ົາຮັບຮູ້ວ່າການສະໜອງຂໍ້ ມູນທ່ີບໍ່ ຖືກຕ້ອງອາດຈະ
ເຮັດໃຫ້ຖືກລົງໂທດໃນປະເເພດ C, ລົງໂທດປັບໃໝບໍ່ ເກີນ 
$1,000 ຫືຼ ຈໍາຄຸກບໍ່ ເກີນຫ້າປີ , ຫືຼ ທັງສອງຢ່າງ.

ລາຍເຊັນ

ວັນທີ

8

Read and Sign ONLY Upon Receipt of 
Your Ballot

I hereby swear (or affirm) that: 1) I 
am the person named above: 2) I 
am requesting an in-person ballot 
for myself and no other; and 3) 
all information furnished on this 
application is true and correct.

Signature 

Date

ອ່ານ ແລະ ລົງນາມເມ່ືອໄດ້ຮັບບັດຄະແນນຂອງທ່ານເທ່ົານ້ັນ

ຂ້າພະເຈ້ົາຂໍປະຕິຍານ (ຫືຼ ຢື ນຢັນ) ວ່າ: 1) ຂ້າພະເຈ້ົາແມ່ນ
ຜູ້ທ່ີມີຊ່ືຂ້າງເທິງ: 2) ຂ້າພະເຈ້ົາກໍາລັງຮ້ອງຂໍການລົງຄະແນນ
ສຽງດ້ວຍຕົນເອງ ແລະ ບໍ່ ມີຄົນອ່ືນ; ແລະ 3) ຂໍ້ ມູນທັງໝົດ
ທ່ີສະໜອງໃຫ້ຢູ່ໃນຄໍາຮ້ອງສະໝັກນ້ີແມ່ນເປັນຄວາມຈິ ງ 
ແລະ ຖືກຕ້ອງ.

ລາຍເຊັນ 

ວັນທີ

If you are unable to sign, mark the 
signature area and have a witness 
provide signature, address and phone 
number below.

Witness Signature

Date

Address

Phone No.

ຖ້າທ່ານບໍ່ ສາມາດເຊັນໄດ້, ໃຫ້ໝາຍບ່ອນລົງລາຍເຊັນ ແລະ 
ມີພະຍານໃຫ້ລາຍເຊັນ, ໃສ່ທ່ີຢູ່ ແລະ ເບີໂທລະສັບຢູ່ລຸ່ມນ້ີ.

ພະຍານລົງລາຍເຊັນ

ວັນທີ

ທ່ີຢູ່

ເບີໂທລະສັບ



ພາກ English Lao/Laotion

District/Precinct

Clerk

For Office Use Only

Location Code

Notice: The identity of the voter 
registration agency through which 
any voter was registered shall not 
be publicly disclosed. A person’s 
declination to register to vote is also 
confidential and is used for voter 
registration purposes only (National 
Voter Registration Act of 1993).

ເມືອງ/ເຂດ

ເລຂານຸການ

ສໍາຫ້ອງການໃຊ້ເທ່ົານ້ັນ

ລະຫັດສະຖານທ່ີ

ແຈ້ງການ: ການລະບຸຕົວຕົນຂອງອົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງ
ຄະແນນທ່ີຜ່ານການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນໃດໆ ຈະບໍ່
ຖືກເປີ ດເຜີຍຕໍ່ ສາທາລະນະ. ການປະຕິເສດຂອງບຸກຄົນ
ທ່ີຈະລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງຍັງເປັນຄວາມລັບ ແລະ 
ຖືກນໍາໃຊ້ເພ່ືອຈຸດປະສົງການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນເທ່ົາ
ນ້ັນ (ກົດໝາຍວ່າດ້ວຍການຈົດທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ
ແຫ່ງຊາດ (National Voter Registration Act of 
1993)).



I.D. No. Location 
CodeVSCH / VSCK / EDRH / EDRK 98

Witness Signature Date

Address Phone No.

Important: Print clearly in dark ink

I hereby swear (or a�rm) that the 
following information is true and correct:

  

 

6

5

1

3

4

2

HI Driver’s License Number, 
HI State ID Number or 
Social Security Number’s last 4-digits

Date of Birth (mm/dd/yy)

Last Name First Name M.I.

Residence Address     (Must be completed.  P.O. Box, R.R., S.R. are not acceptable) Apt. No. City/Town Zip

Mailing Address in Hawaii     (Street address or P.O. Box) Zip

Zip

City/Town

City/TownIf no street address, describe location of residence     (Leave blank if box #4 is completed)

  8
Date

Signature

Read and Sign ONLY Upon Receipt of Your Ballot

The o�ce at which a person registers to vote is con�dential. A person’s declination to register to vote is also con�dential and is used for voter registration purposes only.   
(National Voter Registration Act of 1993). 

O�ce Use Only Voter ID No.

Warning: Any person who knowingly furnishes false information may be guilty of a class C felony.

07/01/20

  7

YES  NO

YES  NO

YES  NO

Date

FOR OFFICE 
USE ONLY

DISTRICT/PRECINCT CLERK

If you are unable to sign, mark the signature area and have a witness provide signature, address and phone number below.

I hearby swear (or a�rm) that: 1) I am the person named above; 2) I am requesting an in-person ballot for myself and 
no other; and 3) all information furnished on this application is true and correct.

Signature

I hereby swear (or a�rm) that:
For Federal, State, and County Elections:

A.   I am a citizen of the United States of America   
  (Non-U.S.citizens including U.S. nationals do not qualify). 

B.   I am at least 16 years of age and I understand that I must be 18 years old 
 by election day to vote   

C. I am a resident of the State of Hawaii     
 (The residence stated in this a�davit is not simply because of my presence in the State, but that the residence 
 was acquired with the intent to make Hawaii my legal residence with all the accompanying obligations therein...)

D. I have not and will not vote at any other polling place for this election, and I have not and will not 
 cast any other ballot for this election;  and 

E. I acknowledge that providing false information may result in a class C felony, punishable by a �ne 
 not exceeding $1,000 or imprisonment not exceeding �ve years , or both.

ORSame Day / Election Day Voter Registration Affidavit     Voter Info Update

Application for In-Person Ballot



ລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນແມ່ນຈໍາເປັນສໍາລັບຜູ້ລົງຄະແນນ
ໃໝ່. ເມ່ືອທ່ານໄດ້ລົງທະບຽນລົງຄະແນນສຽງ, ທ່ານບໍ່ ຈໍາເປັນຕ້ອງ
ລົງທະບຽນໃໝ່ ສໍາລັບການເລືອກຕ້ັງແຕ່ລະຄ້ັງ.   ການລົງທະບຽນ
ຄືນໃໝ່ແມ່ນຈຳເປັນໃນກໍລະນີທ່ີທ່ານໄດ້ຍ້າຍ ຫືຼ ປ່ຽນຊ່ືຂອງທ່ານ
ຢ່າງຖືກກົດໝາຍເທ່ົານ້ັນ

ຜູ້ລົງທະບຽນຕ້ອງເປັນພົນລະເມືອງສະຫະລັດ, ຊາວ Hawaii ແລະ 
ຢ່າງໜ້ອຍ ມີອາຍຸ 16 ປີ  (ລົງທະບຽນລ່ວງໜ້າ). ດ້ວຍໃບຄໍາຮ້ອງ
ຂອງທ່ານ, ກະລຸນາໃຫ້ບັດປະຈໍາຕົວທ່ີມີຮູບຖ່າຍ, ໜັງສືຜ່ານແດນ 
ຫືຼ ໃບບິນຄ່າສາທາລະນູປະໂພກ, ໃບແຈ້ງຍອດທະນາຄານ, ເຊັກຂອງ
ລັດຖະບານ, ເອກະສານຂອງລັດຖະບານ ຫືຼ ໃບຈ່າຍເງິ ນທ່ີມີຊ່ື ແລະ 
ທ່ີຢູ່ປັດຈຸບັນຂອງທ່ານ.

ໃນຂະນະທ່ີມີເສ້ັນຕາຍການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນທ່ີກໍານົດສໍາ
ລັບມ້ືທີ 10 ກ່ອນວັນເລືອກຕ້ັງ, ທ່ານອາດຈະສືບຕໍ່ ລົງທະບຽນໄດ້
ທຸກເວລາ ໂດຍໃຊ້ລະບົບ ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນອອນໄລນ໌ຫືຼ
ດ້ວຍຕົນເອງຢູ່ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ.

ທ່ານສາມາດກວດສອບການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນຂອງທ່ານ
ອອນໄລນ໌ໄດ້ທ່ີ www.olvr.hawaii.gov ໂດຍການໃຫ້ໃບຂັບ
ຂ່ີຂອງລັດ Hawaii ທ່ີຖືກຕ້ອງ ຫືຼ ເລກບັດປະຈໍາຕົວຂອງລັດ 
Hawaii ແລະ ສ່ີຕົວເລກສຸດທ້າຍຂອງເລກ ປະກັນສັງຄົມຂອງ
ທ່ານ. ທ່ານອາດຈະຕິດຕໍ່ ຫ້ອງການຂອງພວກເຮົາທ່ີ (808) 768-
3800. ກະລຸນາກຽມພ້ອມທ່ີຈະໃຫ້ຊ່ື, ທ່ີຢູ່ອາໄສ, ແລະ ວັນເດືອນປີ
ເກີດເພ່ືອຢື ນຢັນ ສະຖານະພາບຂອງທ່ານ.

ການລົງທະບຽນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ - ຕ້ອງມີການທ່ີຢູ່ອາໄສ

ຕູ້ໄປສະນີ ແລະ ທ່ີຢູ່ເຮັດທຸລະກິດບໍ່ ໄດ້ຖືກຍອມຮັບເປັນທ່ີຢູ່ອາໄສ. 
ຖ້າທ່ານບໍ່ ມີທ່ີຢູ່ອາໄສ, ຕ້ອງມີຄໍາອະທິບາຍລະອຽດກ່ຽວກັບ
ສະຖານທ່ີ ທ່ີທ່ານອາໄສຢູ່. ທ່ີຢູ່ທ່ີຢູ່ອາໄສແມ່ນຈໍາເປັນເພ່ືອໃຫ້
ເຈ້ົາໜ້າທ່ີເລືອກຕ້ັງມອບໝາຍໃຫ້ທ່ານໃນເຂດເລືອກຕ້ັງທ່ີເໝາະສົມ
ຂອງທ່ານ.

ຂາດການລົງຄະແນນສຽງ (ຢູ່ຫ່າງຈາກບ້ານ)

ໃຊ້ ໃບສະໝັກ “ຕາມລະດູການ” ຖ້າຫາກວ່າທ່ານຈະຢູ່ຫ່າງຈາກບ້ານ
ໃນໄລຍະການເລືອກຕ້ັງ.  ຖ້າຈໍາເປັນ, ທ່ານສາມາດຮ້ອງຂໍການລົງ
ຄະແນນສຽງສໍາລັບການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ ແລະ ທ່ົວໄປໃນເວລາ
ດຽວກັນແລະໃຫ້ພວກເຂົາສ່ົງຈົດໝາຍໄປຫາທ່ີຢູ່ແຍກຕ່າງຫາກ.  
ບັດລົງຄະແນນສຽງທ່ີບໍ່ ໄດ້ລົງຄະແນນສຽງຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບພາຍໃນ 
7:00 ໂມງແລງ (ຕາມເວລາ HST) ໃນມ້ືເລືອກຕ້ັງເພ່ືອຖືກນັບເຂ້ົາ. 
ອີງຕາມກົດໝາຍຂອງລັດ, ບັດຄະແນນສຽງທ່ີໄດ້ຮັບຫັຼງຈາກເວລາ
ນ້ັນຈະບໍ່ ຖືກນັບ.

 
ການລົງຄະແນນສຽງ – ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ

ລັດ Hawaii ດຳເນີນການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນຂອງພັກການເມືອງ
ດຽວ. ທ່ານຈະຖືກແນະນຳໃຫ້ເລືອກພັກການເມືອງຂອງທ່ານກ່ອນ 
ກ່ອນທ່ີຈະດໍາເນີນການຄັດເລືອກຜູ້ສະໝັກຂອງທ່ານ.   ຜູ້ສະໝັກ
ຮັບເລືອກຕ້ັງຂອງພັກການເມືອງຈະມີລາຍຊ່ືຢູ່ໃນພາກສ່ວນແຍກ
ຕ່າງຫາກໃນບັດເລືອກຕ້ັງ. ບໍ່ ອະນຸຍາດໃຫ້ລົງຄະແນນສຽງຫຼາຍພັກ
ການເມືອງ.

 
ໝາຍເຫດ: ລັດ Hawaii ບໍ່ ມີການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນຂອງ
ປະທານາທິບໍດີ

ການລົງຄະແນນສຽງ - ການແກ້ໄຂຄວາມຜິດພາດໃນບັດເລືອກຕ້ັງ 
ຫືຼ ຊອງຈົດໝາຍຂອງທ່ານ

ຖ້າທ່ານເຮັດຜິດໃນບັດລົງຄະແນນສຽງ ຫືຼ ຊອງຈົດໝາຍສ່ົງຄືນ
ຂອງທ່ານ, ກະລຸນາຢ່າໃຊ້ກາວສີຂາວ ຫືຼ ນໍ້ າ ຫືຼ ຂຽນໝາຍເຫດ ເພ່ືອ
ແກ້ໄຂຄວາມຜິດພາດໃນການລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ. ໂທຫາ
ຫ້ອງການຂອງພວກເຮົາທ່ີເບີ (808) 768-3800 ເພ່ືອປ່ຽນບັດ
ໃໝ່. ອີງຕາມເວລາ ແລະ ສະຖານະການ, ພະນັກງານຂອງພວກເຮົາຈະ
ສະເໜີວິ ທີແກ້ໄຂ ທ່ີເໝາະສົມທ່ີອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບການປະກົດຕົວ
ເປັນສ່ວນຕົວເພ່ືອຮັບເອົາຊຸດບັດລົງຄະແນນສຽງທົດແທນ ຫືຼ ການ
ລົງຄະແນນສຽງຢູ່ບ່ອນໃດບ່ອນໜ່ຶງ ຂອງສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນ
ສຽງ.

ຄໍາຖາມທີມັກຖາມເລ້ືອຍໆຂອງສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ:



ການລົງຄະແນນສຽງ – ສະຖານທ່ີສໍາລັບການປ່ອນບັດ ແລະ ມ້ືທຸດທ້າຍ

ທ່ານສາມາດລົງຄະແນນສຽງລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນ ຫືຼ ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດທ່ີໄດ້ສະໜອງ
ໃຫ້ ໃຫ້ໄດ້ຮັບບໍ່ ໃຫ້ກາຍ 7:00 ໂມງແລງ ໃນວັນເລືອກຕ້ັງ. ສໍາລັບບັນຊີລາຍຊ່ືຂອງສະຖານທ່ີ ແລະ ຊ່ົວໂມງຂອງການດໍາເນີນ
ງານ, ເຂ້ົົາເບ່ິງ www.honoluluelections.us. 

ການເລືອກຕ້ັງ

ປະຕິບັດຕາມລັດຖະບັນຍັດສະບັບປັບປຸງຂອງລັດ Hawaii (Hawaii Revised Statute §11-132), ພາຍໃນ
ພ້ືນທ່ີກໍານົດສອງຮ້ອຍຟຸດຈາກຂອບເຂດ ຂອງສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ, ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ ແລະ ອຸປະກອນຕ່າງ
ໆ, ການສະແດງ ຫືຼ ແຈກຢາຍປ້າຍໂຄສະນາ, ປ້າຍໂຄສະນາ ຫືຼ ອຸປະກອນການ ໂຄສະນາອ່ືນໆເພ່ືອຈຸດປະສົງຂອງການລົງ
ຄະແນນສຽງສໍາລັບ ຫືຼ ຕໍ່ ບຸກຄົນໃດໜ່ຶງ ຫືຼ ພັກການເມືອງ ຫືຼ ຕໍາແຫນ່ງໃນຄໍາຖາມກ່ຽວກັບການລົງຄະແນນສຽງແມ່ນຫ້າມ



English Lao

Make Your Vote Count ເຮັດການນັບຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ

Mark Your Ballot

Completely fill in the box to the left of your choice 
with a black or blue pen. 

If you vote for more candidates than allowed, your 
votes for that contest will not be counted. 

If you make a mistake, contact your County 
Elections Division for a replacement. Do not use 
whiteout. 

You will not be issued a replacement ballot once 
your ballot has been received by your County 
Elections Division

ໝາຍບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ

ຕ່ືມຂໍ້ ມູນໃສ່ໃນປ່ອງທາງຊ້າຍຂອງການເລືອກຂອງທ່ານຢ່າງສົມບູນດ້ວຍ
ປາກກາສີດໍາ ຫືຼ ສີຟ້າ.

ຖ້າຫາກທ່ານລົງຄະແນນສຽງສໍາລັບຜູ້ສະໝັກຫຼາຍກ່່ວ່າຜູ້ອະນຸຍາດໃຫ້, 
ຄະແນນສຽງຂອງທ່ານສໍາລັບການແຂ່ງຂັນນ້ັນຈະບໍ່ ຖືກນັບ.

ຖ້າທ່ານເຮັດຜິດ, ໃຫ້ຕິດຕໍ່ ພະແນກເລືອກຕ້ັງເຂດປົກຄອງຂອງທ່ານ
ເພ່ືອຂໍການລົງຄະແນນສຽງທົດແທນ. ຢ່າໃຊ້ມຶກສີຂາວ.

ທ່ານຈະບໍ່ ຖືກອອກບັດທົດແທນຈົນກວ່າບັດເລືອກຕ້ັງຂອງທ່ານໄດ້ຮັບ
ໂດຍພະແນກເລືອກຕ້ັງເຂດປົກຄອງຂອງທ່ານ (County Elections 
Division)

Seal and Sign Your Return Envelope

Re-fold your ballot and place in the ballot secrecy 
sleeve. The ballot secrecy sleeve keeps your votes 
anonymous while being processed for counting.

Place the ballot secrecy sleeve in the return 
envelope.

SIGN and seal the return envelope. Your ballot will 
not be counted without your signature.

ປິ ດຊອງຈົດໝາຍ ແລະ ລົງນາມໃສ່ຊອງຈົດໝາຍສ່ົງຄືນຂອງທ່ານ

ພັບບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານຄືນໃໝ່ ແລະ ວາງໄວ້ໃນຊອງລັບໃສ່
ບັດ ລົງຄະແນນສຽງ. ຊອງລັບໃສ່ບັດ ລົງຄະແນນສຽງຈະຮັກສາການລົງ
ຄະແນນສຽງ ຂອງທ່ານໄວ້ໂດຍບໍ່ ເປີ ດເຜີຍຊ່ືໃນຂະນະທ່ີກຳລັງປະມວນ
ຜົນການນັບ.

ວາງຊອງປິ ດລັບການລົງຄະແນນສຽງໃສ່ໃນຊອງສ່ົງຄືນ.

ເຊັນ ແລະ ປິ ດຊອງຈົດໝາຍສ່ົງກັບຄືນ. ການລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ
ຈະບໍ່ ຖືກນັບໂດຍບໍ່ ມີລາຍເຊັນຂອງທ່ານ.

ຄຳແນະນຳການລົງຄະແນນສຽງເລືອກຕ້ັງ (ຄູ່ມືການແປພາສາ)



English Lao

Return Your Ballot

The return envelope is pre-addressed and 
postage-paid.

Your voted ballot must be received by the County 
Elections Division by 7:00 pm on Election Day, 
August 10, 2024.

When dropping your ballot in the mail, send it 3 
days prior to Election Day to ensure it is received 
by the deadline. 

Alternatively, places of deposit are established to 
drop off your voted ballot.

ສ່ົງບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານຄືນ

ຊອງສ່ົງຄືນແມ່ນມີ=ທ່ີຢຸ່ ແລະ ຈ່າຍຄ່າສ່ົງແລ້ວ.

ບັດຂອງທ່ານຕ້ອງໄດ້ຮັບໂດຍພະແນກເລືອກຕ້ັງເຂດປົກຄອງ 
(County Elections Division) ພາຍໃນເວລາ 7:00 ໂມງແລງ 
ຂອງວັນເລືອກຕ້ັງ.

ເມ່ືອເອົາບັດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານສ່ົງທາງໄປສະນີ, ໃຫ້ສ່ົງມັນ 3 ມ້ື
ກ່ອນມ້ືເລືອກຕ້ັງເພ່ືອຮັບປະກັນວ່າຈະໄດ້ຮັບກ່ອນວັນສຸດທ້າຍ.

ອີກທາງເລືອກ, ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດແມ່ນສ້າງຕ້ັງຂ້ຶນ 5 ມ້ືເຮັດວຽກ
ກ່ອນວັນເລືອກຕ້ັງ ເພ່ືອລຸດລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ.

Need Assistance?

You may receive voting assistance from a person 
of your choice excluding your employer or agent 
of that employer, agent of your labor union, or a 
candidate for any office that is listed on the ballot. 

ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫືຼອບໍ?

ທ່ານອາດຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫືຼອການລົງຄະແນນສຽງຈາກບຸກຄົນທ່ີ
ທ່ານເລືອກ ຍົກເວ້ັນນາຍຈ້າງ ຫືຼ ຕົວແທນຂອງນາຍຈ້າງນ້ັນ, ຕົວແທນ
ຂອງສະຫະພັນແຮງງານ ຂອງທ່ານ ຫືຼ ຜູ້ສະໝັກຂອງຫ້ອງການໃດໜ່ຶງ
ທ່ີມີລາຍຊ່ືຢູ່ໃນບັດລົງຄະແນນສຽງ.

Contact your County Elections Division:

County of Hawaii

County of Maui

County of Kauai

City and County of Honolulu

ຕິດຕໍ່ ພະແນກເລືອກຕ້ັງເຂດປົກຄອງຂອງທ່ານ:

ເຂດປົກຄອງເມືອງ Hawaii

ເຂດປົກຄອງເມືອງ Maui

ເຂດປົກຄອງເມືອງ Kauai

ເມືອງ ແລະ ເຂດປົກຄອງເມືອງ Honolulu

Go online to: 

Confirm your ballot was received

Locate a voter service center or place of deposit

ໄປເບ່ິງໃນອອນໄລນສໍາລັບ:

ຢື ນຢັນການລົງຄະແນນສຽງຂອງທ່ານໄດ້ຮັບແລ້ວ

ຊອກຫາສູນບໍລິການຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ ຫືຼ ສະຖານທ່ີປ່ອນບັດ
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Voting in the Primary Election

Step 1

Select ONE political preference

You MUST select ONE political preference below:

Party 1

Party 2

Party 3

Party 4

Party 5

Nonpartisan Ballot (N)

ການລົງຄະແນນສຽງໃນການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ

ຂ້ັນຕອນ 1

ເລືອກໜ່ຶງພັກການເມືອງທ່ີມັກ

ທ່ານຕ້ອງເລືອກໜ່ຶງພັກການເມືອງທ່ີມັກຂ້າງລຸ່ມນ້ີ:

ພັກ 1

ພັກ 2

ພັກ 3

ພັກ 4

ພັກ 5

ບໍ່ ເປັນຝ່າຍລົງຄະແນນສຽງ

Step 2

Vote ONLY for the candidates of your selected 
political preference

U. S. Representative

State Senate

State Representative

Vote for Not More Than One (1)

Candidate 1

ຂ້ັນຕອນ 2

ລົງຄະແນນສຽງສະເພາະຜູ້ສະໝັກໃນພັກການເມືອງທ່ີທ່ານເລືອກເທ່ົາ
ນ້ັນ

ຜູ້ຕາງໜ້າສະຫະລັດ

ສະພາສູງຂອງລັດ

ຜູ້ຕາງໜ້າຂອງລັດ

ລົງຄະແນນສຽງບໍ່ ເກີນໜ່ຶງ (1) ຄົນ

ຜູ້ສະໝັກແຂ່ງຂັນ 1

Hawaii conducts a single party Primary Election to 
nominate the candidates who will represent each 
party in the General Election.

Everyone may vote in the Office of Hawaiian 
Affairs and County Contests found on the backside 
of the ballot.

ລັດ Hawaii ດຳເນີນການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນຂອງພັກດຽວເພ່ືອສະເໜີ
ຊ່ືຜູ້ສະໝັກຕ່າງໆເພ່ືອເລືອກຕ້ັງເປັນຜູ້ທ່ີຈະເປັນຕົວແທນຂອງແຕ່ລະ
ພັກໃນການເລືອກຕ້ັງທ່ົວໄປ. ທຸກຄົນອາດຈະລົງຄະແນນສຽງຢູ່ໃນ
ຫ້ອງການຂອງ Hawaii ແລະ ການແຂ່ງຂັນຢູ່ໃນເຂດປົກຄອງເມືອງທ່ີ
ພົບເຫັນຢູ່ດ້ານຫັຼງຂອງບັດຄະແນນ.



August 10, 2024.



Select ONE political 
preference 

Vote ONLY for the 
candidates of your 
selected political 
preference

Hawaii conducts a single party Primary Election to nominate the candidates who 
will represent each party in the General Election. Everyone may vote in the Office 

of Hawaiian Affairs and County Contests found on the backside of the ballot.



ບັດລົງຄະແນນສຽງ (ຄໍາສັບ ແລະ ຄໍາແປຂອງບັດລົງຄະແນນສຽງປີ  2024) 
Facsimile Ballot – Glossary of 2024 Ballot Terms and Translation

ພາກ English Lao/Laotian

Start  Voting Here ເລ່ີມລົງຄະແນນສຽງທ່ີນ້ີ

You MUST select ONE political party or 
nonpartisan ballot below.

ທ່ານຕ້ອງເລືອກໜ່ຶງພັກການເມືອງ ຫືຼ ບັດເລືອກຕ້ັງທ່ີບໍ່
ເຂ້ົາຮ່ວມຢູ່ລຸ່ມນ້ີ

INSTRUCTIONS ຄຳແນະນຳ

1
You MUST select ONE political 
preference from the box above for your 
votes to count.

ທ່ານຕ້ອງເລືອກໜ່ຶງຄວາມມັກທາງດ້ານການເມືອງຈາກ
ປ່ອງຂ້າງເທິງເພ່ືອນັບຄະແນນສຽງຂອງທ່ານ.

2 Vote ONLY for candidates within your 
selected preference. 

ລົງຄະແນນສຽງສະເພາະສຳລັບຜູ້ສະໝັກທ່ີຢູ່ໃນຄວາມ
ຕ້ອງການທ່ີທ່ານເລືອກ.

Votes for another political preference 
will not be counted.

ການລົງຄະແນນສຽງສໍາລັບຄວາມມັກທາງດ້ານການເມືອງ
ອ່ືນຈະບໍ່ ຖືກນັບ.

3
You are eligible to vote for ALL of the 
Office of Hawaiian Affairs and County 
contests on the back.

ທ່ານມີສິດທ່ີຈະລົງຄະແນນສຽງສໍາລັບທຸກຫ້ອງການຂອງ 
Hawaiian Affairs ແລະການແຂ່ງຂັນຂອງຄາວຕ້ີຢູ່ດ້ານ
ຫລັງ.

MAKING SELECTIONS ໝາຍຕົວເລືອກ

Completely fill in the box to the left of 
your choice with a black or blue pen. 
Do not use whiteout.

ຕ່ືມຂໍ້ ມູນໃສ່ໃນປ່ອງທາງຊ້າຍຂອງການເລືອກຂອງທ່ານຢ່າງ
ສົມບູນດ້ວຍປາກກາສີດໍາ ຫືຼ ສີຟ້າ. ຢ່າໃຊ້ມຶກສີຂາວ. 

Vote for Not More than One (1) ລົງຄະແນນສຽງບໍ່ ເກີນໜ່ຶງ (1)

Vote for Not More than Three (3) ລົງຄະແນນສຽງບໍ່ ເກີນສາມ (3)

If you vote for more candidates than 
allowed in a contest, your votes for that 
contest will not be counted.

ຖ້າຫາກທ່ານລົງຄະແນນສຽງສໍາລັບຜູ້ສະໝັກຫຼາຍກ່່ວາ
ໜ່ຶງຄົນອະນຸຍາດໃຫ້, ຄະແນນສຽງຂອງທ່ານສໍາລັບການ
ແຂ່ງຂັນນ້ັນຈະບໍ່ ຖືກນັບ.



ພາກ English Lao/Laotian

If you make a mistake, request a 
replacement ballot at hnlvote.ehawaii.
gov or call (808) 768-3800. Do not use 
whiteout.

ຖ້າຫາກທ່ານເຮັດຜິດພາດ, ຮ້ອງຂໍການລົງຄະແນນສຽງທົດ
ແທນທ່ີ hnlvote.ehwaii.gov ຫືຼໂທ (808) 768-
3800. ຢ່າໃຊ້ whiteout.

GLOSSARY OF 2024 BALLOT TERMS ຄໍາສັບຂອງບັດຄະແນນປີ  2024

Precinct – The geographic area that 
is the basis for determining which 
contests and issues the votes legally 
residing in that area are eligible to vote 
on.

ເຂດ - ເຂດພູມສັນຖານທ່ີເປັນພ້ືນຖານໃນການກໍານົດ
ການແຂ່ງຂັນ ແລະ ບັນຫາທ່ີຜູ້ລົງຄະແນນທ່ີຖືກຕ້ອງຕາມ
ກົດໝາຍຢູ່ໃນເຂດນ້ັນມີສິດລົງຄະແນນສຽງ.

Federal Contests – Any primary, 
general, or special election in which a 
candidate for Federal office appears on 
the ballot.

ການແຂ່ງຂັນຂອງລັດຖະບານກາງ - ການເລືອກຕ້ັງຂ້ັນຕ້ົນ, 
ທ່ົວໄປ, ຫືຼ ການເລືອກຕ້ັງພິເສດໃດໆທ່ີຜູ້ສະໝັກສໍາລັບ
ຫ້ອງການລັດຖະບານກາງປາກົດຢູ່ໃນບັດເລືອກຕ້ັງ.

U. S. Senator ສະມາຊິກສະພາສູງສະຫະລັດ

U. S. Representative ຜູ້ຕາງໜ້າສະຫະລັດ

State Contests – Contests for members 
to State Offices, including Governor, 
Lieutenant Governor, and State 
Legislative Offices

ການແຂ່ງຂັນຂອງລັດ - ການແຂ່ງຂັນສໍາລັບສະມາຊິກ
ຫ້ອງການຂອງລັດ, ລວມທັງເຈ້ົາຄອງລັດ, ຮອງເຈ້ົາຄອງ 
ແລະ ຫ້ອງການນິຕິບັນຍັດຂອງລັດ. 

Governor ເຈ້ົາຄອງລັດ

Lieutenant Governor ຄອງເຈ້ົາຄອງລັດ

State Senator ສະມາຊິກສະພາສູງຂອງລັດ

State Representative ຜູ້ຕາງໜ້າຂອງລັດ



ພາກ English Lao/Laotian

Office of Hawaiian Affairs (OHA) – 
OHA is a public agency responsible 
for improving the wellbeing of Native 
Hawaiians. 

ຫ້ອງການກິດຈະກໍາຊາວ Hawaii (Office of 
Hawaiian Affairs, OHA) - OHA ແມ່ນອົງການ
ສາທາລະນະທ່ີຮັບຜິດຊອບໃນການປັບປຸງສະຫວັດດີ 
ການຂອງຊາວ Hawaii ພ້ືນເມືອງ. ອົງການດ່ັງກ່າວຖືກ
ຄຸ້ມຄອງໂດຍສະພາບໍລິຫານ, ປະກອບດ້ວຍສະມາຊິກເກ້ົາ
ທ່ານ ທ່ີຖືກເລືອກຕ້ັງໃນທ່ົວລັດເພ່ືອຮັບໃຊ້ສ່ີປີ  ແລະ ກໍານົດ
ນະໂຍບາຍຂອງອົງການ. 

Hawaii Resident Trustee ຜູ້ຮັກສາການທ່ີຢູ່ອາໄສຂອງຮາວາຍ

Maui Resident Trustee ຜູ້ດູແລຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນ Maui

Oahu Resident Trust ຜູ້ດູແລຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນ Oahu

At-Large Trustee ຜູ້ຮັກສາການໃຫຍ່

County Contests – Contests for 
members to County Offices, including 
Mayor, Prosecuting Attorney, and City 
Council District Offices

ການແຂ່ງຂັນຂອງເຂດປົກຄອງເມືອງ - ການແຂ່ງຂັນສໍາລັບ
ສະມາຊິກຫ້ອງການຂອງເຂດປົກຄອງເມືອງ, ລວມທັງເຈ້ົາ
ເມືອງ, ໄອຍະການ,ແລະ ຫ້ອງການສະພາເມືອງ.

District Councilmember ສະມາຊິກສະພາເຂດ

Proposed Amendments to the Honolulu 
City Charter

ສະເໜີປັບປຸງກົດບັດເມືອງ Honolulu

Proposed Amendments to the Hawaii 
State Constitution

ສະເໜີປັບປຸງລັດຖະທຳມະນູນຂອງລັດ Hawaii
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You MUST select ONE political 
preference below:

GREEN PARTY (G)

NONPARTISAN BALLOT (N)

CONSTITUTION PARTY (C)

ALOHA AINA PARTY (A)

REPUBLICAN PARTY (R)

LIBERTARIAN PARTY (L)

DEMOCRATIC PARTY (D)

1 You MUST select ONE political 
preference from the box 
above for your votes to count.

2 Vote ONLY for candidates within 
your selected preference. Votes for 
another political preference will not 
be counted.

3 You are eligible to vote for ALL of 
the Office of Hawaiian Affairs and 
County Contests on the back.

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Making Selections

Completely fill in the box to the 
left of your choice with a black or 
blue pen.

If you vote for more candidates 
than allowed in a contest, your 
votes for that contest will not be 
counted.

If you make a mistake, 
request a replacement ballot 
at hnlvote.ehawaii.gov or 
call (808) 768-3800. 
Do not use whiteout.

Green Party (G)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Nonpartisan Ballot (N)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

Constitution Party (C)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

Aloha Aina Party (A)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A
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Republican Party (R)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Libertarian Party (L)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

Democratic Party (D)
U.S. Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

U.S. Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Lieutenant Governor
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Senator
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

State Representative
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Hawaii Resident Trustee Vacancy
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Maui Resident Trustee
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

Oahu Resident Trustee
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

At-Large Trustee
Vote For Not More Than Three (3)

CANDIDATE A

CANDIDATE B

CANDIDATE C

CANDIDATE D

CANDIDATE E

City and County of 
Honolulu

Councilmember
Vote For Not More Than One (1)

CANDIDATE A

CANDIDATE B





ການສ່ົງຄືນບັດລົງຄະແນນສຽງ (ສະບັບເລກທີ 10) ຂໍ້ ຄວາມຊອງຈົດໝາຍ
 
ຖ້າທ່ານບໍ່ ລົງນາມ, ບັດຄະແນນຂອງເຈ້ົາຈະບໍ່ ຖືກນັບ!

ຕ້ອງໄດ້ຮັບບໍ່ ເກີນ 7 ໂມງແລງໃນວັນເລືອກຕ້ັງຈຶ ່ ງຈະຖືກນັບ

ກຳນົດຄ່າສ່ົງໄປສະນີທາງອາກາດຂອງຕ່າງປະເທດ ຖ້າສ່ົງມາຈາກສະຖານທ່ີ ໄປສະນີຕ່າງປະເທດ

ຕ້ອງການປ່ຽນບັດລົງຄະແນນສຽງບໍ? ເບ່ິງ www.honoluluelections.us ຫືຼ ໂທຫາຫ້ອງການຂອງພວກເຮົາ 
808-768-3800.

ສຳນັກງານເລຂານຸການເມືອງ 
PO BOX 30940 
HONOLULU HI 96820-9971

ຖະແຫຼງການຢື ນຢັ ນ

ໃນການລົງນາມ, ຂ້າພະເຈ້ົາຢື ນຢັນວ່າ: ຂ້າພະເຈ້ົາເປັນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ ແລະ ລົງຄະແນນສຽງຂອງເຂດ ແລະ ຕົວແທນ
ຕາມທ່ີລະບຸໄວ້ທາງຊ້າຍ ແລະ ໄດ້ລົງຄະແນນສຽງບັດນ້ີ ໂດຍບໍ່ ມີການຊ່ວຍເຫືຼອສ່ວນຕົວຈາກນາຍຈ້າງຂອງຂ້າພະເຈ້ົາ, 
ຕົວແທນຂອງນາຍຈ້າງຂອງຂ້າພະເຈ້ົາ, ຕົວແທນຂອງສະຫະພັນແຮງງານຂອງ ຂ້າພະເຈ້ົາ ຫືຼ ຜູ້ສະໝັກໃດໆທ່ີຢູ່ໃນບັດລົງ
ຄະແນນສຽງ.

ເຊັນໃສ່ປ່ອງ

ລາຍເຊັນຜູ້ລົງຄະແນນສຽງ

ພະຍານຈະຕ້ອງລົງນາມຢູ່ລຸ່ມນ້ີເທ່ົານ້ັນຖ້າຜູ້ລົງຄະແນນໃຊ້ເຄ່ືອງໝາຍ ເປັນລາຍເຊັນເທ່ົານ້ັນ ອຳນາດຂອງທະນາຍຄວາມ
ແມ່ນບໍ່ ສາມາດຍອມຮັບໄດ້.

ພະຍານລົງລາຍເຊັນ

ທ່ີຢູ່/ໂທລະສັບ


